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Moller Prézlsion GmbH, Frilhlingstr. 16, 33413 Cham Rechnungsadresse:

Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.

Plant Modugno Via dei Ciclamini 4

Via dei Ciclamini 4 70026 MODUGNO (BARI)

70026 MODUGNO BA ITALIEN

ITALIEN

Lieferschein Nr. 548683 Cham, 29.05.2020
JAALRVNNRL T oA

Sehr geehrie Damen und Herren,

wir liefern Ihnen die im folgenden aufgefiihrten Positionen (Lieferscheindatum = Leistungsdatum):

lhre Best.: 550003899401 "[|||l||[]||||||||||||||||"]] Sachbearbeiter; MGRUBER
Vom: 9. Februar 2018 IQQO%QH 9]
Unser Auitrag: AB14228
Kunden Nr. 11309 56 3 s 910330
Lieferant: 910083486 2’ ‘S’ 3 \1 3
Pos Menge ME Artikelnr. Geliefert Offen
bestellt Bezeichnung T/R=Teil-/Restlieferung
180 8.000 Stk 17438030 8.000
Verbindungshiilse
Artikelgewicht pro Stiick: 0,020 kg KUEHME+MAGEL s..L
Artikelgewicht gesamt: 160,000 kg ACCETTAZIONE MERCE
: . Quantita dichiarata: €
Ihrfa Artikeldaten: 2517068300 Quantics effettiva 8 QOn
Zeichnungs-Nr.: 2517068300 Index:b  gipg imbaltaggio:
20151130 Quantita Imballi: ]
Werkstoff: $235JRC+C Confornjeglesche dimble: 5 0]
) Data cqntrol 1 ‘[ZO
- Abruf Nr.: 140- - Fima -
Ursprungsland: Deutschland
Stat. Warennr.: 73182900
Versandart: Schweitzer GmbH&Co. Internationale Spedition KG; Fr. Trimper ‘I"ei. 07141/2451-15; Fax
07141/2451-22
Lieferbedingung: FCA Cham (Incoterm 2020) ausschl. Verpackung

Miiller Prazislon GmbH

FrohlingstraBe 16 « D-93413 Cham

Tel. {0 99 71) 486-0 » Fax (0 99 71} 486-118
Homepage: www.mueller-praezision.de
E-Mail ; info@mueller-oraezision.de

Banken:

Sparkasse Cham

IBAN:DEQ7742510200620034686 BIC:BYLADEM1CHM
Commerzbank Regensburg

IBAN : DE29750400620610039000 BIC :COBADEFFXXX

Geschiftsfiihrung:

Karl Macharowsky

Amtsgericht Regaensburg HRB-Nr. 3871
Steuemummer: 211/116/00330
Ust-ldent.-Nr: DE 133705816



253 DFUE,- WARENBEGLEITSCHEIN  ZPH 3361127 Datum  26.05.202

‘,‘?A Seite 14
s L.j
SENDUNGSNR.: 11072205 g g
LIEFERANT -WERK: EMPFAENGER -WERK 100 ABLADESTELLE: 14249
-Nr: 91008346 -Nr: 11309 LAGERORT:
VERBRAUCHSSTELLE:
Mller Prézision GmbH Magna PT S.p.A. VERSANDART: Schweitz
Frihlingstr. 16 Plant Modugno : chwelizer
Via dei Ciclamini 4 FRACHTFUEHRER: Spedition
9
8413 Cham 70026 MODUGNO BA N 01008346
ITALIEN )
SEND.-GEWICHT BR: 202,60

LS-Nr SACHNUMMER KUNDE MENGE ME V IG BEZEICHNUNG DER LIEFERUNG BESTELLNR.
-DATUM SACHNUMMER LIEFERANT ZUSATZDATEN LIEFERANT
-POS PACKMITTEL -MENGE -NUMMER KUNDE FUELLMENGE -NUMMER KONSIGNATION
548683 2517088300 8.000,00 Stk s Verbindungshiilse 550003889401
29.05.2020 17438030 20151130
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Data / Date L. S

L™ .
e

Mittente N° partita IVA
Sender YAT-ID-Ne.

O3—JUN-200

MUELLER PRAEZISION GMBH

FRUEHL.IMBSTR. 16
D-293413 CHAM

Note

ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

Indirizzo del luogo di carico (di ritiro} Ordine di trasparto
Collection address Order code
IPM-EC~-Z361 129
Condizioni di trasparto/Delivery tems | Indirizzo terminale
Terminal address '
Tranco dom. franoo fabbric
e Ui Lewis | SCHERBAUER SFEDITION GMB
onsigace -t [Jogmo  [asdosm | REGENSBURG
[imeat [ DBERHEISING 7 z
papt —memsl | D-93073 NEUTRAUBLING
It . Ir. 404, SN pag.
MABNA FT S.P.A. U aypae ™ [yt | Tee s
BLANT MODUGNO i Faxs
VIfA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier |
Additicnal transpart insurance | Terminal refesence !
Indirizzo di consegna della merce | o
Delivery acdress yes [:] 0
Riferimentl de] cliente
Valuta Valore da assiourare | Customer's reference [
Cumency Value for insurance
Mod ThE— ; ?]l.;-—ggggzg
Termina! di armivo T T Nimero teleionico
Bestination terminal Contact tel.
BARI + 59 / 86 S3i581
Marche e numeri Quantjta Imballagglo | Descrizione defla merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valare (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Descriptian of Packing Custom's tariff number [ Gross weight in kg Valte {with currency)
S4B683 DIV. DPREHT c0Z. O )
54BEE3 1| PARL |DIV. DREHT
Peso tassabile in k Totale peso lordo in ki
EX WORKS Payable weightinks | Total gross weight In kg
Din. X LmX onx = 0. 38!1-13 M Q- 00 E‘:’E: OG [ 203. 0
Richieste particolari  Special consignments
f
i
Istruzioni particolari / Spedial instructions Allegati / Enclosures
DIM: BOXe0X80 CM
DImENSIONS (LWH): 1X BOX&0GXB0CH
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT mbrp 8 déliiktents .
Collectlon at sender Dalivegry to consignee According to CMR, transport damanes have to be noted cn the W@&p ) @ta‘rﬂ% éﬁ@@rﬁm g’!éﬂers-ﬁ'-l
upan dalpvary of the consignment. Damages not visible extemally'should be nofiffedin N, G326 Modugno (BA)
Data / Date Data / Date witing o the responsible EUROCONNECT teminal within 7 daySgifier dhliley| eIa iy, Sic- 763
Orarig / Time Orario / Time U B ‘ U 2”20
Firma dell'autista f Driver’s signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello [ g ™ .
Consignea’s signature Consignee’s name in block letters . .
g ‘ "Rlc%ht -BH’TI‘Sﬁ\!a dl .
Y rnv;'F;C'a ua |ta e quantlta
LAY LLE] 'v i ] “ 1 "

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCOMNNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2



